BANCO CENTRAL DE RESERVA
DE EL SALVADOR

(201/2017 D.J.)

“CONTRATO DE SERVICIO DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO DE EQUIPOS ELECTRICOS MARCA
SIEMENS, CELEBRADO ENTRE EL BANCO CENTRAL DE
RESERVA DE EL SALVADOR Y SIEMENS, S.A.”

FECHA: 10 DE AGOSTO DE 2017

San Salvador, El Salvador, C. A.



VERSION PUBLICA

MARTA EVELYN AREVALO DE RIVERA, mayor de edad, Economista, del domicilio de
, actuando en mi calidad de Apoderada
General Administrativa y Judicial con Clausula Especial del BANCO CENTRAL DE
RESERVA DE EL SALVADOR, Instituciéon Publica Auténoma de cardcter técnico, de este
domicilio que en lo sucesivo se denominara “el Banco Central o el Banco”, en virtud del
articulo 27 de la Ley Organica del Banco Central y el articulo 17 de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, en adelante “LACAP”; y
por otra parte RAFAEL ANTONIO QUINONEZ SALVADOR, mayor de edad, Ingeniero
en Electréonica, de nacionalidad Salvadorena, del domicilio de
y DIETMAR WALTHER WILHELM HOPPER
MIRANDA, mayor de edad, Ingeniero Llectricista, del domicilio de
actuando en su calidad de apoderados por medio de Poder
General Administrativo, de la sociedad SIEMENS, SOCIEDAD ANONIMA, que se
puede abreviar SIEMENS, S.A., del domicilio de
. que en lo sucesivo se denominara “La Contratista”; manifestamos que hemos
acordado en otorgar el presente contrato de “SERVICIO DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO DE EQUIPOS ELECTRICOS MARCA SIEMENS DE EDIFICIOS DEL
BANCO CENTRAL DE RESERVA”, que se regird por las siguientes cldusulas:

L OBJETO DEL CONTRATO.
El objeto del presente contralo es establecer las condiciones bajo las cuales se regira el
servicio de mantenimiento preventivo de equipos eléctricos marca Siemens, de acuerdo a
las especificaciones requeridas y ofertadas, y de conformidad a lo acordado en Resolucion
Razonada de Adjudicacion por Libre Gestion, numero CIENTO TREINTA Y UNO/DOS

MIL DIECISIETE, de fecha veintiuno de julio del aino dos mil diecisiete.

IL DESCRIPCION DEL SUMINISTRO.
Servicio de mantenimiento preventivo en:
a) Subestacion eléclrica marca Siemens, serie 3253483598, que consta de un transformador
trifasico del tipo Pad Mounted de 225KVA, con alimentaciéon primaria a 4160KV linea a
linea en conexion estrella y salida a 208V /120V en el lado secundario también en
conexion estrella, con medicién de lado secundario. Dicha subestacion estd ubicada en el
Edificio Banco Central de Reserva Centro, situado en la. Calle poniente y 7a. avenida

Norte, San Salvador.
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b) Dos Switch (interruptores) de Transferencia marca Siemens modelo 3WLTT110-3B33-4-
YAN4-Z: el primero instalado para transferir a una subestacién de 300KVA, voltaje de
salida 208/120; y el segunde utilizado para lransferir carga de una subestacion trifésica de
750KV A, voltaje de salida de 460V. Dichos interruptores estan ubicadoes en el Edificio
Banco Central de Reserva Centro, situado en 1a. Calle poniente y 7a. Avenida Norte, San

Salvador.

¢) Dos Switch (interruptores) de potencia principales marca Siemens medelo WL1250-N,
dichos interruptores estin ubicados en el Edificio Banco Central de Reserva, Juan Pablo 11

situado en Alameda Juan Pablo 1l v 17 Avenida Norte, San Salvador.

d} Un (1) banco de reguladores de voltaje marca Siemens compuesto por 3 reguladores
monofasicos madelo JRF Y (estrella) Gnd (aterrizadoe), a 4160 VAC / 400A. Dicho banco de
reguladores esta ubicado en el Edificio de Estacionamiento del Banco Central de Reserva

Centro, situado en 1a. Calle Poniente y 7a. Avenida Norte, San Salvador.

e) Tres sistemas de monitoreo marca Siemens, modelo Sentron Pac 4200 instalados en la
misma cantidad de subestaciones (750 KVA, 300 KVA y 225KVA), los cuales se encuentran
ubicados en ¢l Edificio Banco Central de Reserva Centro situado en 1a. Calle poniente v 7a.

Avenida Norte, San Salvador.

I1L PRECIO.
El precio correspondiente por el servicio es de DIEZ MIL NOVECIENTOS TREINTA' Y
NUEVE DOLARES CON SESENTA Y SIETE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$10,939.67), ¢l cual incluye Impuestos.

La fuente de financiamiento es €l presupuesto del Bance.

1v. FORMA DE PAGO.
El pago procederd después de haber recibido los servicios a entera satisfaccién del Banco,
para lo cual la contratista presentara al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones
del Banco Central de Reserva, Comprebante de Crédito liscal, emitido conforme a lo

establecido en el Articulo 114 literal b del Codigo Tributario, y ésta deberd estar firmada y



sellada por el Jefe del Departamento de Servicios Generales, anexando original de acta de

recepcion y fotocopia de carta de adjudicacion.

El Banco emitird el Quedan correspondiente una vez entregada la documentacion referida,
y al entregar el Quedan se solicitard el ntimero de Cuenta bancaria (de Ahorro o Corriente)
de la persona natural o juridica y el correo electronico de contacto para realizar y
confirmar el pago por medio electrénico. El pago se hara efective en un plazo no mayor de
doce dias habiles, a partir del dia siguiente de la fecha en que los citados documentos estén

debidamente entregados de conformidad.

V. PLAZO.
El plazo de entrega del servicio, incluyendo los Informes de Condiciones Operativas de los
Equipos, se contard a partir del siguiente dia de firmado el contrato y finalizard a mas
tardar el cinco de diciembre del ano dos mil diecisiete, periodo durante el cual el
Administrador del Contrato del Banco programara el servicio mediante la Orden de Inicio

que emitird para tal efecto.

El plazo para la presentacion de los Informes de Condiciones operativas de los equipos
solicitados, no debera exceder de diez dias habiles posteriores a la realizacion del servicio.

En todo caso, dicho informe no debera entregarse después del plazo maximo del contrato.

VL. RECEPCION DEL SUMINISTRO.
La recepcion del servicio incluyendo su informe, se efectuara a mas tardar el altimo dia del
vencimiento del plazo, lo cual se documentarda por medio de un acta firmada por el

Administrador del Contrate del Banco y la contralista, recibiendo a enlera satisfaccion,

Cuando se compruebe defectos o irregularidades en la entrega del servicio o en sus
Informes, la contratista dispondrd de 1 dia hébil para subsanar los defectos y el Banco
dispondra de 1 dia habil para comprobar lo subsanado. Si la contratista no subsana los

defectos, se aplicara lo dispuesto en la LACAI.

VII. HORARIO DE TRABAJO.
El servicio de mantenimiento debera efectuarse en una anica visita para cada edificio

programada el mismo dia (sabado), teniendo como horario para realizar las labores hasta
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doce horas, desde las 8:00 a.m. hasta las 8:00 p.m. en las instalaciones donde se encuentran
Ubi(fddOS los CL]LliPOS,' sin embargo, si por razones CS})CCiﬂ[CS ne s COHCIU)"C]’E‘ Cl servicio
durante dicho horario, éste podrd ser extendido para recibir los servicios en la misma
jornada hasta dejar los equipos funcicnando debidamente, lo cual no representara costo

adicional para el Banco.

VIII. PRORROGA PARA LA ENTREGA.
Cuando la Conlralista solicile prérroga por incumplimiento en el plazo por razones de
caso fortuito o fuerza mayor, equivalente al tiempo perdido, de conformidad al Articulo 86
de fa LACAP, deberd exponer por escrite al Banco Central fas razenes que le impiden el

cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original,

Cuando la Contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito a la
institucion que verifique el acontecimiento que genera el caso fortuito o fuerza mayor, y la
elaboracién del acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a mds tardar tres
dias habiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario,
deberdan presentarse las pruebas respectivas. El titular, mediante resolucién razonada,

acordard o denegara la prorroga solicitada.

IX.  SEGUIMIENTO DEL CONTRATO.
De conformidad con el Articulo 82 Bis y 122 de la LACAP, y de acuerdo a Resolucién
Razonada numero SESENTA Y CINCO/ DOS MIL DIECISIETE, del dia ocho de junio del
atio dos mil diecisiete y emitida por la Presidencia del Banco Central, serd Administrador
del Contrato el Ingeniere Gilberto Antonic Lopez Hernandez, del Departamento de
Servicios Generales de Banco Central. La sustitucion del administrador aqui nombrado se

comunicara a la Contratista mediante cruce de cartas.

El Administrador del Contrato se encargara de vigilar y constatar el cumplimicnto de las
obligaciones contractuales. Asimismo, no podra autorizar a la Contratista cambios de las
clausulas contractuales; cualquier solicitud en este sentido de parte de [a Contratista
debera dirigirla al Administrador del Contrato, quien procederd de conformidad a la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica. Para que los cambios

surtan cfecto deberdn ser notificados a la Contratisla, previa autorizacién del Titular.



El Administrador del Contrato serda el enlace administrativo entre la Contratista y el
Banco, ante quien concurrird para que se tomen las providencias necesarias para la buena

ejecucion del contrato en lo referente a las obligaciones v resoluciones relacionadas.

X. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.
Monto
Dentro de los diez dias hdbiles siguientes de firmado el Contrato respectivo, la contratista
debera rendir una garantia de cumplimiento de Contrato a favor del Banco Central de
Reserva de El Salvador, equivalente a un diez por ciento de la suma total contratada. Esta
garantia tendra por objeto garantizar tiempos de entrega y la buena ejecucion de las
obligaciones emanadas del Contrato. Esta garantia se incrementara en la misma

proporcion en que el valor del Contrato [legare a aumentar, en su caso.

Denominacién de la Garantia

La Garantia de Cumplimiento de Contrato serd emitida en la misma moneda de la oferta,
que con base al Articulo 34 del Reglamento de LACAP en relacion al Articulo 32 LACAP,
podrin ser fianzas o seguros, o en sustituciéon de las anteriores: Aceptacion de Ordenes
irrevocables de pago, Cheque Certificado, Cheque de Caja o Gerencia, Certificados de
Depésito y bono de prenda para el caso de bienes depositados en almacenadoras de
depdsito, asi como prenda sobre certificados de inversién, certificados fiduciarios de
participacion, valores de titularizacion, y otro tipo de titulos valores. Los titulos valores de
crédito deberan ser emitidos directamente por la contratista a favor del Banco Central de

Reserva de El Salvador.

También podran servir como garantias depdsitos bancarios con restricciones, cartas de
crédito irrevocables y pagaderas a la vista, o cualquier otro titulo valor o bien de facil o
inmediata realizacién, sicmpre que a juicio de la institucion contratante garantice

suficientemente sus intereses.

l.os Bancos, las Sociedades de Seguros Afianzadoras extranjeras, podran emitir
]
garantias, siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las instituciones del

Sistema Financiero Salvadoreiio, actuando como entidad confirmadora de la emision.
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[.as Companias que emitan [as referidas garantias, deberdn estar autorizadas por la
Superintendencia del Sistema Iimanciera de Ll Salvador y ser aceptadas por las

instituciones contratantes.

Cobro
Si la contratista incumple alguna de las clausulas consignadas en el Contrato sin causa
justificada, sin perjuicio de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento, de
acucrdo a los siguicntes casos:

# Incumplimiente del plazo contractual, injustificado.

» Cuando no se cumpla con lo establecido en las condiciones Administrativas.

#» Cuando no se cumpla con las penalizaciones establecidas en el Contrato por

incumplimiento del mismo.

#~ En cualquier otro caso que exista incumplimiento por parte de la Contratista.

La efectividad de la garantia sera exigible en proporcion directa a la cuantfa y valor de las

obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido.

Vigencia
Esta garantia permanecerd vigente a partir de la firma del contrato, y durante la vigencia

del mismo.

Devolucidn
Serd devuella por la Jele del Deparlamento de Adquisiciones y Conlrataciones, después
que el Administrador del Contrato remita al Departamento de Adquisiciones vy

Contrataciones el acta de recepaidn definitiva y cumnplida su vigencia,

XI. CESION DEL CONTRATO.
L.a Contratista no podra ceder el presente contrato, ni dar a otra persona interés o
participacion en el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le

corresponda cobrar de acuerdo a lo aca establecido.

XIL  INCUMPLIMIENTO.
Si la Contratista incurriere en mora en el cumplimientoe de cualquiera de sus obligaciones

contractuales por causas imputables al mismo, el Banco podrd declarar la caducidad del
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contrato o impondra el pago de multa por cada dia de retraso, de conformidad a lo

establecido en el Articulo 85 de la LACAP.

XIII. MODIFICACION Y PRORROGA.
De comtin acuerdo, el presente contrato podra ser modificado o prorrogado en su plazo de
conformidad a la LACAP. En tales casos, el Banco Central emitirda la correspondiente

resolucidn, la cual se relacionara en el instrumento modificatorio.

XIV. DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a) Términos de
referencia y condiciones administrativas, b) Adendas, ¢) Aclaraciones, d) Enmiendas, e)
Consultas, f) La oferta, g) La resolucion de adjudicacién, h) La resolucién de
nombramiento de administrador del contrato, y i) Otros documentos que emanen del
presente contrato. En caso de controversia entre estos documentos y el contrato,

prevalecerd este altimo.

XV. INTERPRETACION DEL CONTRATO.
De conformidad al Articulo 84 incisos 1° y 2° de la LACAP, el Banco se reserva la facultad
de interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitucién de la Republica, la
LACAP y su Reglamento, demas legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo, y de la forma que mas convenga al interés publico que se
pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion objeto del presente
instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto

considere convenientes.

XVL CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR.
En caso fortuite o fuerza mayor, v de conformidad al Articulo 86 de la LACAP, la
Contratista, previa justificacion y entrega de la prérroga de la garantia, cuando esta
proceda, podréd solicitar una préorroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones
objeto del presente contrato. En todo caso, y aparte de la facultad del Banco Central para
otorgar tal prérroga, la misma se concederd por medio de resolucién razonada que

formara parte integrante del presente contrato.
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XVIL SOLUCION DE CONELICTOS.
Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del presente

contrato se estara a lo dispuesto en el Titule VI Capitulo I de la LACAP.

XVIIL TERMINACION DEL CONTRATO.
El Banco podra dar por terminado el contrato, sin responsabilidad para el Banco Central
de Reserva, si el servicio proporcionado no cumple con los términos estipulados por el

Banco Central de Reserva.

XIX. EXTINCION DEL CONTRATO.
El presente contrato podréa extinguirse por las causales indicadas en el Articulo 93 de la
LACAP, v/o el incumplimients de alguna de las partes firmantes a los compromisos

adquiridos.

XX.  JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE.
Para los efectos jurisdiccionales de este contrate las partes se someten a la legislacion
vigente de la Repablica de El Salvador, cuya aplicacion se realizard de conformidad a lo
establecido en el Articulo 5 de la LACAP y su Reglamento. Asimismo, sefalan como
domicilio especial el de esta ciudad a la competencia de cuyos tribunales se someten; sera
deposilaria de los bienes que se le embargaren, la persona que el Banco designe, a quien
releva de la obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos

ocasionados, inclusive los personales, aunque no hubiere condenacion en costas.

XXI. LUGAR DE NOTIFICACIONES.
Toda notificacion referente a la gjecucion del presente contrato serd valida Gnicamente
cuando sea hecha por escrito a la dircccién de la parte conlralanle, para cuyo efecto

sefialan como lugar para recibirlas, los siguientes:

a) Banco Central de Reserva en: Alameda [uan Pablo [, entre 15" y 179, Avenida

Norte, San Salvador,

b} Siemens S.A. en: Calle Siemens, numero 43, Parque Industrial Santa Elena,

Antiguo Cuscatlan, La Libertad.



Las partes contratantes pueden cambiar direccion, quedando en esle caso obligadas a
notificarlo por escrito a la otra; mientras tanto, la tltima direccion serd la vélida para los

efectos legales.

Asf nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de les (érminos y
efectos legales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de ambas partes,
ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, por duplicado, en la ciudad de San

Salvador, a los diez dias del mes de agosto del afio dos mil diecisiete.

\D ‘/\Z«’(({c’/‘y -

AR M({ VELYN AREVALO DE Riv"l! RA RAFAEL-ANTONIO QL[\O’\!/‘: ALVADOR,
BANCO CENTRAL DE RESERVA DE FL SAL W\D()R SIEMENS, SOCIEDAD ANONIMA

DIETMAR WALTHER WILHELM HOPPE MIRANDA
SIEMENS, SOCIEDAD ANONIMA

Aya ciudad de San Salvador, a las diez horas del dia diez de agosto del ano dos mil
{iccisicte.- Ante mi, JULIO ENRIQUE PEREZ NAVAS, Notario, del domicilio de
COMPARECEN: MARTA EVELYN AREVALO
DE RIVERA, de anos de edad, Economista, del domicilio de
a quien conozco e identifico por medio de su
Documento Unico de Identidad numero
con Tarjeta de identificacion Tributaria Ndamero

actuando en su calidad de



Apoderada General Administrativa y Judicial del Banco Central de Reserva de Ll
Salvador, Institucion Publica Autdénoma, de cardcter téenico, de este domicilio, con Tarjeta
de Identificacion Tributaria nimero
que en lo sucesivo se denominara “el Banco Central” 6
el Banco”; y por otra parte RAFAEL ANTONIO QUINONEZ SALVADOR, de setenta
anos de edad, Ingeniero en Electrénica, Salvadoreiio, del domicilio de
a quien hoy conozco e identifico por medio de su
Pocumento Unico de Identidad nimero
con Numero de [dentificacién Tributaria
y DIETMAR WALTHER WILHELM HOPFER MIRANDA,
de . anos de edad, Ingeniero Electricista, Salvadoreno, del domicilio de
a quien ne <onoezco pero en este acto
identifico por ser portador del Documento Unico de Identidad nimero
y Nimero de
[dentificacion Tributaria
y quienes actian conjuntamente en calidad de apoderados
por medio de Poder General Administrativo, en nombre y representacién de la sociedad
SIEMENS, SOCIEDAD ANONIMA, que se puede abreviar SIEMENS, S.A., del
domicilio de . con Numero de
Identificacién Tributaria
que en lo sucesivo se denominard “La Contratista”, cuyas personerias al final
relacionaré, y ME DICEN: Que reconocen come suyas las firmas que calzan en el
documenio que antecede, por haberlo firmado a mi presencia en la calidad en que
comparecen; asi también me dicen que reconocen los conceptos v obligaciones vertidos en
tal documento, por medio del cual han celebrado contrato denominado “SERVICIO DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO DL EQUIPOS MARCA SIEMENS DE EDIFICIOS
DEL BANCO CENTRAIL DFE RESERVA”. El objeto del presente contrato es establecer las
condiciones bajo las cuales se regird el servicio de mantenimiento preventivo de equipos
marca Siemens, de acuerdo a las especificaciones requeridas y ofertadas, v de conformidad
a lo acordado en Resolucion Razenada de Adjudicacion por Libre Gestion, nimero
CIENTO TREINTA Y UNO/1TXOS MIT. IMECISIFTE, de fecha veintiuno de julio del ano
dos mil diecisicte. El precio correspondiente por el scrvicio es de DIEZ MIL
NOVECIENTOS TREINTA Y NUEVE DOLARES CON SESENTA Y SIFEVE
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, el cual incluye
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Impuestos. La fuente de financiamiento es el presupuesto del Banco. El pago proce %{\“
7 A

=

después de haber recibido los servicios a entera satisfaccién del Banco, para lo cual

contratista presentara al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones del Banco
Central de Reserva, Comprobante de Crédito Fiscal, emitido conforme a lo establecido en
el Articulo ciento catorce literal b del Cédigo Tributario, y ésta debera estar firmada y
sellada por el Jefe del Departamento de Servicios Generales, anexando original de acta de
recepcion  y fotocopia de carta de adjudicacion. El Banco emitird el Quedan
correspondiente una vez entregada la documentacion referida, y al entregar el Quedan se
solicitard el niimero de Cuenta bancaria (de Ahorro o Carriente) de la persona natural o
juridica y el correo electronico de contacto para realizar y confirmar el pago por medio
electrénico. El pago se hara efectivo en un plazo no mayor de doce dias habiles, a partir
del dia siguiente de la fecha en que los citados documentos estén debidamente entregados
de conformidad. El plazo de entrega del servicio, incluyendo los Informes de Condiciones
Operativas de los Equipos, se contara a partir del siguiente dia de firmado el contrato y
finalizara a mds tardar el cinco de diciembre del afio dos mil diecisiete, periodo durante el
cual el Administrador del Contrato del Banco programara el servicio mediante la Orden
de Inicio que emitird para tal efecto. El plazo para la presentacién de los Informes de
Condiciones operativas de los equipos solicitados, no deberd exceder de diez dias hébiles
posteriores a la realizacion del servicio. En todo caso, dicho informe no debera entregarse
después del plazo maximo del contrato. La recepcién del servicio incluyendo su informe,
se efectuard a mas tardar el altimo dia del vencimiento del plazo, lo cual se documentara
por medio de un acta firmada por el Administrador del Contrate del Banco y la
contratista, recibiendo a entera satisfaccién. Cuando se compruebe defectos o
irregularidades en la entrega del servicio o en sus Informes, la contratista dispondra de 1
dia habil para subsanar los defectos y el Banco dispondra de un dia habil para comprobar
lo subsanado. Si la contratista no subsana los defectos, se aplicard lo dispuesto en la
LACAP. Dentro de los diez dias habiles siguientes de firmado el Contrato respectivo, la
contratista deberd rendir una garantia de cumplimiento de Contrato a favor del Banco
Central de Reserva de El Salvador, equivalenie a un diez por ciento de la suma total
contratada. Fsta garantia tendrd por objeto garantizar tiempos de entrega y la buena
ejecucion de las obligaciones emanadas del Contrato. Esta garantia se incrementara en la
misma proporcion en que el valor del Contrato llegare a aumentar, en su caso. Esta
garantia permanecera vigente a partir de la firma del contrato, y durante la vigencia del

mismo y sera devuelta por la Jefe del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones,
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después que el Administrador del Contrato remita al Departamento de Adquisiciones y
Contrataciones el acta de recepeién definitiva y cumplida su vigencia. Los comparecientes
se someten a las restantes condiciones, pactos y renuncias que se estipulan en el contrato
relativas al plazo y parantias de fiel cumplimiento, asi como otras cldusulas consignadas
en el mismo.- Yo, el suscrito Notario DOY FE: I) Que las firmas que se han relacionado son
AUTENTICAS por haber sido puestas por los comparecientes, a mi presencia, quienes
reconocen y ratifican los restantes términos del contrato aludido, otorgado en esta ciudad
y en esta misma fecha; II) De ser legitima y suficiente la personeria con que actitan los
comparecientes por haber tenido a la vista: a) Respecto de la licenctada MARTA EVELYN
AREVALO DE RIVERA: el Testimonio de la Escritura Matriz de Poder General
Administrativo y Judicial con Cldusula Especial, otorgado en esta ciudad a las diez horas
del dia veinte de junio de dos mil catorce, ante los oficios del Notario Jorge Alberto [lores
Torres, por el Licenciado Oscar Ovidio Cabrera Melgar, en su caracter de Presidente del
Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de Ll Salvador y en consecuencia,
Representante Legal del mismo, a favor de la Licenciada Marta Evelyn Arévalo de Rivera,
Vicepresidenta, en el cual consta que estd facultada para otorgar actos como el presenle.
En dicho Poder el Notario autorizante dio fe de la personeria del representante legal del
Banco Central, de la existencia legal de la institucion y del nombramiento de la Licenciada
Arévalo de Rivera, como Vicepresidenta del Banco; b) Respecto de los senores RAFAEL
ANTONIO QUINONEZ SALVADOR, y NESTOR MANUEL HERNANDEZ
CORNEJQ, por haberse tenido a la vista el Testimonio de Escritura Pablica de Poder
General Administrativo, otorgado por el sefior NESTOR MANUEL HERNANDEZ
CORNEJO quien actuan en calidad de ejecutor especial de los acuerdos tomados en Junta
General Ordinaria de Accionistas de la sociedad SIEMENS, SOCIEDAD ANONIMA, en la
ciudad de San Salvador, a las quince horas del dia cinco de abril del ano dos mil diecisiete,
ante los oficios de la Notario Violeta Guadalupe de Paz de Marquez, inscrito en el Registro
de Comercio al nimera DOCE del Libro UN MIL OCHOCIENTOS DIEZ del Registro de
Otros Contratos Mercantiles, mediante el cual se faculta a los compareciente para
comparecer a la suscripcion de actos comao el presente en nombre de la sociedad, quienes
solo podran ejercer su mandato siempre que actiien conjuntamente al menos dos de cllos,
del tenor del instramento relacionado aparece que el notario autorizante del Poder dio fe
de la existencia legal de la sociedad, v de la legitimidad y suficiencia de las facultades de

los otorgantes del mismo. Asi se expresaron los comparecientes a quienes expliqué los
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efectos legales de la presente acta notarial, que consta de tres hojas, y leida que se las hube,

integramente en un solo acto, ratifican su contenido y firman conmigo.- DOY FE.-
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SIEMENS, SOCIEDAD ANONIMA

/ MART'A EVELYN AREVALO DE RIVE
BANCO CENTRAL DE RESERVA DE El SALVADOR
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DIETMAR WALTHER WILHELM HOPPE MIRANDA.

SIEMENS, SOCIEDAD ANONIAA
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